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	PERSONAL INFORMATION
	
	

	Name: Sotirios Souliotis
	Nationalities: Greek / Danish
	Date of birth: 16.04.1971

	Address: Kimonos Voga 52, GR-54645 Thessaloniki, Greece

	E-mail address: sotsouliotis@yahoo.com

	Landline phone number: (0030)-2310-888339, cell phone number: (0030)-6943529373




	MOTHER TONGUE(S)
	
	GREEK, DANISH



	LANGUAGES
	Danish
	Lithuanian
	Swedish
	Norwegian
	German
	English
	Russian

	· READING
	Excellent
	Excellent
	Excellent
	Excellent
	Excellent
	Excellent
	Good

	· WRITING
	Excellent
	Excellent
	Excellent
	Excellent
	Excellent
	Excellent
	Good

	· SPEAKING
	Excellent
	Very Good
	 Good
	Very Good
	Very Good
	Very Good
	Good


Please use the following indications: elementary – fair – good – very good – excellent

	EDUCATION AND TRAINING   (RELEVANT ITEMS ONLY; STARTING WITH MOST RECENT)



	PERIOD
	DIPLOMAS/QUALIFICATIONS OBTAINED
	UNIVERSITY, INSTITUTES, ETC.
	COUNTRY

	1989 – 1996
	Bachelor of Greek Philology
	Aristotle University of Thessaloniki
	Greece

	1996 – 1997
	Exchange Studies in Lithuanian Philology
	Vilniaus Universitetas (University of Vilnius)
	Lithuania

	1992 – 1993
	Exchange Studies in Greek Philology, Danish Language
	KUA (University of Copenhagen), Modern Greek & Balkan Studies
	Denmark

	2004 – 2008
	Bachelor of Social Work
	Copenhagen College of Social Work (Den Sociale Højskole i København)
	Denmark

	2022 - 2025
	Master of Science in Politics, Language & Intercultural Communication
	Ionian University of Corfu, Department of Foreign Languages, Translation & Interpreting (DFLTI)
	Greece



	TRANSLATION EXPERIENCE



Translation currently accounts for 100% of my total income.
Working as a professional translator since 1995 (translation agency owner).
Languages: English, German, Danish, Norwegian, Swedish, Lithuanian into Greek or into Danish.
Translation experience (selective)
1995-today: Freelance translator working independently, or cooperating with translation agencies in Greece (Desknet), Lithuania (Metropolis), Denmark (Diction). (operating with English, German, Danish, Norwegian, Swedish, Lithuanian and Greek languages, concerning texts of various fields (medical, law, engineering, finance etc).
2011-2012:  Embassy of Benin in Copenhagen, Denmark. Translator & Press Counsellor
2006-2008: Embassy of Greece in Copenhagen, Denmark, Translator & Press Counsellor. 
1996-today: Translator of literature, cooperation with publishing houses in Greece (e.g. Psichogios, Livanis, Polis, Kastaniotis, Saixpirikon a.o.) and Denmark (Det Poetiske Bureau, Politisk Revy a.o.). Translation of approximately 80 literary books from Danish, Norwegian, Swedish, Lithuanian and Russian into Greek, and from Greek and Lithuanian into Danish. Also cooperation with universities (e. g. University of Cyprus, Faculty of History & Archaeology, University of Ioannina-Greece a.o.), embassies, consulates etc.
Distinctions: Greek State Prize for Translation of Foreign Literature into Greek for 2023 (Novel of the Norwegian Nobel Prize Winner Jon Fosse: “Det andre namnet”, Gutenberg Publications, Athens).
I am specialized in many kinds of texts, such as literary ones, scientific, medical, technical, political, abstract, theoretical, practical, layered etc. 
For more information see www.biblionet.gr, (available mostly in Greek), www.norla.no/souliotis (Norwegian and English), www.kunst.dk (Danish and English), www.danskforfatterforening.dk (Danish).
	TECHNICAL SKILLS AND COMPETENCIES


IATE, LINGUEE, WORDREFERENCE, NATIONAL TOOLS AND DICTIONARIES ETC.
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